ANNO DOMINI. ..

Zgodovinska novela. — Spisal Alojzij Remec.
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asna marc¢na noc¢ je spala nad dolino.
Brsteée drevje po travnikih je dremalo in

mikale samotne sence, v vasi je véasih zalajal pes,
a nenadoma zopet umolknil, Vse je bilo tiho, le
vode so Sumele in se penile v jasni mesedini,

Po sivih vagkih hisah so bila ugasnila Ze vsa
okna, tudi v gradu nad vasjo je bilo Ze temno.
Le v gostilni ob cesti je §e brlelo gornje okence,
skoz moéne Zelezne krize so igrali rumenkasti
zarki, rezali temno senco hise in tonili v modri-
kasti lunini svetlobi.

V sobici je sedel ob mizi ostir Martin Vrabec,
na strani ob steni je bila odprta teika, z Zelez-
jem okovana skrinja, po mizi pa se je bleicalo
zlato in srebro. Beneski cekini, nemske marke,
laske lire, turski dukati in bogve kak denar se,
ki so ga znesli vozniki in kupci od vseh krajev
in dezel, je lezal, zloZen v kupé¢ke, pred Martinom.
Zdajpazdaj je iztegnil ostir svoje dolge, koscene
prste, se dotaknil tega ali onega kupcka, prestel
in pokimal z glavo.

wHvala Bogu, dosti se ga je nabralo. Samo
da ne pridejo Turki zopet v dezelo ali benecanski
roparji ali pa domaéi tatje in rokovnjaéi!" je
vzdihnil in ljubece pogledal po mizi.

Iz dalje, iz noéi se je oglasilo peketanje.

+«Oh, Ze gre kak tak nevernik!” se je pre-
strasil in naglo zacel spravljati denar v skrinjo.

S ¢udovito naglico se je peketanje blizalo.

Martin je bil spravil svoje bogastvo v skrinjo,
jo zaklenil z dvema klju¢ema, ugasnil sveco in
poslusal. En sam jezdec je bil.

+Hvala Bogu, niso roparji!” je vzkliknil Vra-
bec in stopil k oknu.

Jezdec se je ustavil pod oknom in tezki udarci
so zaropotali po vratih.

wMartin, odpri!"

A Martin je moléal, kukal skoz okence in
izku$al spoznati no¢nega gosta.

Zopet je zaropotalo.

«Martin, slisis, Martin!"

Cudnovotel, prestrasen glas je bil, a Martin
je vendarle spoznal poznega obiskovalca.

Splazil se je od okna in $el v pritli¢je. Vzbudil
je hlapca, prizgal lué¢ in Sel odpirat.

+Kdo je?" je vpraSal, malce odprl vrata in
tiséal veriZico, s katero so bila se zaprta.

«Jaz, jaz, Blaz Velikonja ... Odpri, Martin,
za boZjo voljo in me prenoéil!*

«Hm, hm, pozen si, pozen..."” je mrmral
Vrabec in odprl. Pred hiso je sedel na konju
Blaz Velikonja, ki je trzil s konji po dezeli in
marsikateri zlat Ze zapil pri Martinu,

Prisel je hlapec, da popelje konja v hlev.

Konj je bil ves poten, jezdec pa se je zibal
kakor v omotici na njem,

»Stopi s konja, no, da ga dene hlapec v hlev!"
je silil Martin.

4Pomagaj mi doli, Martin! Nisem jezdil sam,
strasnega tovarisa sem imel s seboj!” je hropel
Velikonja in podal ostirju roko, da mu je pomagal
na tla.

Hlapec je odpeljal konja, ostir pa je spremil
opotekajoéega se gosta v hiso.

.Blaz, ti si pijan..."
posadil Velikonjo na klop.
se spravil”

H

se je razjezil, ko je
«Ves si zmeSan, spat

4O Kristus, nisem pijan, nisem zmeS$an. ..
Smrt je jezdila do vasi z menoj, Martin. Gori v
Vipavi je bila Ze trda noé, ko je sko¢ilo za mojim
hrbtom na konja. S ko§¢enimi rokami se me je
oklenilo krog prsi in me davilo za vrat vso pot.
Nisem se mogel ozreti, nisem se mogel oprostiti,
tako me je tii¢alo, a podil sem konja za Zive in
mrtve. In tu pred vasjo je skoéilo na tla. Sligal
sem, kako so zagklepetale kosti. Zapri vrata,
zabij jih, Martin, da ne pride sem. 8e zdaj me
ige v grlu in v prsih. Strasno je jezditi skoz noé¢
s takim tovariSem, kakor sem ga imel jaz...
Zive dni ne bom veé zdrav."

Martin je malomarno poslusal in Velikonje
niti pogledal ni. Vajen je bil pijancev in pripo-
vedk o strahovih.

s Torej, ali naj ti §e prinesem pit ali ne?" je
zazehal.

wMartin, ne misli na pijaco — misli na smrt!
O prijatelj moj, kako hudo, kako stragno mi je!..."

Velikonja je planil pokonci, z obema rokama
objel ostirja in se ves tezak naslonil nanj.

wAli sligi§? Ze ropoée in rozlja pri vratih. ..
Tam zunaj je — smrt. Ali si zapahnil in zaprl
vrata?" je Sepetal.



wZapahnil sem jih, dvakrat zaklenil in cela
truma roparjev jih ne more vlomiti..." je oddo-
varjal Martin in se izku$al oprostiti.

+O Kristus, zdaj je pa pri oknu, ker ne more
skoz vrata, Martin, glej! Ali vidi§ gorece odi,
ali vidi§ belo lobanjo, blestece zobe?" je jecal
Velikonja, se tresel in upiral o& v okno.

,Tam ni nikogar!" ga je tolazil Vrabec.

A Velikonja je nenadoma posegel v usnjati
pas, potegnil pistolo iz njega, napel in sprozil.

Pocilo je, sipe so se razsule po tleh.

+Velikonja — ti si znorel!” je zavpil Martin
in skoéil od njega.

Ko se je dim razgubil, je sedel konjski pre-
kupéevalec na klopi, v eni roki drzal se kadece
se orozje, v drugi pa moSnjo denarja in strmel
z izbuljenimi oémi v okno in v meseéino tam
zunaj. Ostir pa je stal pred njim in ga gledal.

Mrzliéno so se lesketale o€i, smrtni strah je
gledal iz njih, obraz je posivel, ustnice so drge-
tale, plasé se je razpel in prsi so se sunkoma

dvigale.

+In vendar je prisla v sobo..." je jecal Ve-
likonja. ,Proti meni gre... Davi me, dudi...
Bezi, Martin, da 3e tebe ne pogubi!... N4 denar,

daj ga cerkvi, naj bero maSe za mojo ubogo
duso "

Vrgel je moSnjo proti ostirju.

,Bolan si, Blaz, bolan. Vina ti skuham, da
se spotis, pa ti vse preide!" je odgovoril ostir in
pobral mosnjo.

4,Daj sem denar!... Ti si goljuf in skopuh,
denar skrijes in zaklene§. O Martin, tudi tebe
pograbi smrt. O Kristus, Kristus ... Vode, Mar-
tin... Vode!"

Velikonja je vstal, se opotekel par korakov
proti ostirju, a nenadoma se zvrnil in oblezal
na tleh.

Tisti hip so se odprla vrata in hlapec je
obstal prestraSen na pragu.

Na tleh je lezal Velikonja mrtev, Martin pa
je tis¢al mosnjo in s svetlimi o¢mi strmel predse.
wBozja roka ga je udarila...” je jecljal.

Hlapec je posvetil mesetarju v obraz, ki je
bil ves zaérnel.

«Ugonobili ste ga!® je jeknil.

wKje, kdaj?" se je tresel Martin. ,Mislil je
ustreliti smrt, pa ga je zmagala ona. Kje je kri,
kje rana? Glej tam razbito okno! Jutri pojdem
povedat grofu, kako in kaj."

yLjudi sklicem ..." je trepetal hlapec.

+Ne, ne — jutri, jutri... Zdaj je pozno...
Polno¢ je pretekla, idiva spat! Jutri se vse
uredi .. ."
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In Martin Vrabec je z drsajecimi koraki odgel
iz sobe. Poizkusal je §e zapah in klju¢avnico pri
vratih. Vse je drzalo trdno.

wSpat idi!" je §e ukazal hlapcu, ki se je ob-
otavljal, in odsel po stopnicah v svojo spalnico.

Vse je potihnilo.

Starec je odprl skrinjo, razsul denar iz Veli-
konjeve mo$nje po mizi in ga zadel prestevati.

Lep kupéek ga je bilo. Pa Martin Vrabec se
da ni veselil kakor drugih svojih denarjev. Nekam
¢udno mu je bilo pri srcu, tesno v prsih, grlo
mu je bilo suho.

Ozrl se je po sobi in poslusal. Ali ni doli v
hisi nekaj zarozljalo? Ali ni vstal Velikonja, da
ga zgrabi za vrat in terja od njega denar, ki ga
je namenil v korist svoji dusi, a ga Martin lepo
zaklene med svoje bogastvo? Ali ne prihaja smrt,
ki je zadavila sleparja?

Sveca je nemirno plapolala, vosek je kapal
na mizo, sence so se premikale po stenah.

Martina je prevzel éuden strah, zgrabil je
denar, ga sesul v mosnjo, vrgel jo v $krinjo in
zaklenil,

Upihnil je sveéo in legel. Globoko se je pokril
z odejo in plahto, dasi mu je bilo neznosno vroée.

Poslusal je. Ali ne odpirajo tatovi vrat! Ali
ni nekdo prisel v sobo s potuhnjenimi koraki,
ali ni priSel za njim drugi, tretji? ...

Zdrznil se je, vrgel odejo s sebe in planil
pokonci.

Pogledal je po sobi. Nié. Le mesec je svetil
skoz Spranje pri oknih in pletel svoje Zarke od
okna na steno, na stare podobe nad posteljo, na
tla. Nikogar ni bilo v sobi. Toda, ne — tam v
kotu na skrinji je sedel nekdo.

Bila je smrt.

Martin je natan¢no videl, kako so gorele nje
votle oéi, kako je s koséenimi prsti tipala klju-
¢avnico, da bi jo odprla in pogledala, kaj je v
skrinji.

Starec je padel nazaj na posteljo od groze.

— Kdaj je mogla priti v sobo? Ali je prisla
po denar ali po njegovo duSo. Velikonja jo je
nemara poslal ali pa kdo drugi, ki je zapil in
zaigral v gostilni ob cesti vse svoje premozenje
in denar, preklel Martina Vrabca, $el in se iz-
gubil po svetu, se obesil ali pa storil kot ropar
smrt na vislicah ali na rabljevem kolesu. Koliko
jih je bilo, ki jim je bila gostilna ob cesti v po-
gubo! Martin se ni mogel vseh domisliti, kar jih
je okradel in ogoljufal, a veliko jih je moralo biti,
kajti v skrinji skoraj ni veé¢ prostora za nove zlate.

Zdaj pa sedi smrt tam na njih in hoce imeti
njegovo duso.




+Ne, ne — Ui prokletal” je zajecal Vrabec,
segel potihoma v kot ob postelji in privliekel
tezko musketo k sebi.

S tezavo se je obrnil in nameril cev proti
smrti.

Toda ¢udno!... Ni je bilo veé; kakor bi
pihnil, je izginila in se razgubila v nic.

Puska je zaropotala v kot, Martin Vrabec se
je pritajeno smejal.

»Ah, ti stara laznivka — tvoj ¢as ni Se prisel.
Ni bila e ura, da bi me vzela..."

Zatisnil je oéi.

A zopet je zarozljalo tam na skrinji, klju¢av-
.nice so zvenele, cekini so cingljali s tihim, po-
rogljivim cvenkom.

Martin Vrabec je skoz napol zaprte trepal-
nice pogledal v kot in zopet ugledal tam smrt.
Odprla je bila skrinjo, v roki je drzala pest ce-
kinov, rdeéih, Zareéih, stiskala in stiskala in skoz
bele tenke prste je kapala kri. ..

Martina je oblil mrzel pot, zopet je hotel
iztegniti roko v kot, da pograbi musketo, a ¢udna
onemoglost ga je prevzela, tako da se ni mogel
deniti.

Odprl je popolnoma oéi in se zagledal v smrt.
Izgubil jih je, poslugal, poslusal in polagoma
se je vse zopet razgubilo v ni¢. Le vode so su-
mele zunaj po dolini, daleé nekje je pel slavec.
Se nikdar ga ni poslusal Martin Vrabec, a nocoj
je pazil z bolestno pozornostjo na njegovo pesem,
ko jo je zaslisal, in zdela se mu je kakor tolazba
iz lepdih ur, zdelo se mu je, da preZene vse te
grozne sanje, ki so ga s tako strasno resni¢nostjo
mucile,

A slavec je umolknil, luna se je bila pomak-
nila naprej, zarki so koncali svojo pot po sobi
in érna tema je prila. Zopet je Sepetalo tu, Se-
petalo tam, rozljali so kljuéi, zveneli cekini, Martin
Vrabec pa se je v vroc¢ici in omotici premetaval
semintja, Davilo ga je in peklo v grlu in v prsih,
ni veé vedel, da pride za ¢&rno, stra¥no nodjo zlato
jutro, ker se je Ze boril s smrtjo.

In ko je prislo solnce s svojo jutranjo glorijo,
se je Martin Vrabec vil v zadnjih bolecinah.

Prisgli so hlapci in dekle, ker gospodar ni tako
dolgo vstal, in poslugali zunaj pred vrati. Vsi pre-
straseni so bili, kajti doli v sobi je lezal mrtvi
mesetar dolg in érn na tleh, iz gospodarjeve sobe
pa je prihajalo ¢udno jeéanje in hropenje.

Slednji¢ se je opogumil veliki hlapec Jernej
in odprl vrata.

Napravil je par korakov v sobo in obstal pred
posteljo.

.Gospodar, ali ste bolni?"

A Martin ga ni ve¢ poznal in ga ni razumel.

wHalo, ali si ti, Velikonja, konjski mesetar?
Tam v skrinji je tvoj denar, vzemi ga in idi, od-
koder si prisel!” je jeéal z ZviZgajoéim glasom,
izkusal se dvigniti, a ni mogel.

Hlapec se je obrnil: ,Po gospoda, po gospoda!
Gospodar je pri koncu .. ."

Stekli so po starega Zupnika.

Kmalu je priSel in z njim tudi grajski pisar
Lichtenberg, ki je bil v sluzbi grofov de Vacaneis,
ki so bili sodniki in zapovedniki v vasi, da pre-
i¢e, kako je z Velikonjevo smrtjo.

Zupnik je Sel v sobo k ostirju, pisar pa je
sedel v veZi k mizi, razgrnil polo papirja predse,
zacel izprasevati hlapca, ki je videl Velikonjevo
smrt, in vse zapisal.

Ko se je zupnik vrnil iz Vrabéeve sobe, je
bil njegov obraz bled in prestrasen, a oko mirno
in pogled ocetovski, ko se je ozrl po druZini.

+Kaj je, reverende ?" je vprasal pisar.

wMors nigra ..." je odgovoril Zupnik. ,Vrabcu
ne morem veé pomagati, le v sveto olje ga denem..."

Pisar je sko¢il kvisku, pobral papirje, se zavil
tesneje v plas¢ in se poklonil.

+Z Bogom, reverende, in recite ljudem, naj
se varujejo!"

Odsel je naglo, kakor bi mu gorelo za petami.

Zupnik pa se je obrnil k navzoéim in dejal:
sLjudje boZji, molite in prosite Boga, naj odvrne
od vas strasno nadlogo! Kuga je prisla v vas!®

+Kristus nebegki!... Sveti Rok nas obvaruj!”
so vzkliknili hlapci in vile dekle roke. Odhiteli
so po sobah in se kmalu vrnili z zveinji in cu-
lami in se razbegnili po vasi in po cesti...

Zupnik pa je s tezkim srcem in z rosnim
oc¢esom odsel v cerkev, kajti slutil je hude ¢&ase.

Taéas pa je prisel po cesti od vipavske strani
dolg in razcapan élovek in se ustavil pred Mar-
tinovo koco, iz katere je bezala druiina.

«Kam pa tako naglo, ljudje? Ali gori v hidi,
ali je vrag prisel po ostirja?" je vprasal.

«Bezi, Krizaj — kuga je v hisi!" mu je za-
klical pastir, ki je bil zadnji in bezal za drugimi.

Jaz se ne bojim. Nimam strehe, nimam zemlje,
¢e me tudi vzame — Skode ne bo. In sveti Rok,
moj patron, me tudi kar tako ne pusti vragu...”
je zamrmral KriZaj in se zleknil na kamenito klop
pred hiso.

Prigel je zupnik, da dene Vrabca v poslednje
olje, pred njim je trepetal meznar. Le do vrat ga
je spremil in se tam obrnil.

Stopil je k oknu, prijel se za Zelezne kriZe
in se zagledal skoz razbito Sipo v sobo, kjer je
lezal Velikonja mrtev,



,Krizaj, ali se ne boji§? Crna smrt je v hisi
in nas lahko vse pobere..." je dejal Krizaju.

+Ni¢ se ne bojim,.."

+Glej, v sobi lezi konjski mesetar Velikonja
mrtev. Ves obraz mu je oérnel. On je prinesel
bolezen bogveodkod."

+Kaj, do sem da je prijezdil ?* se je ¢udil Krizaj,
vstal in pogledal v sobo.

«Saj res — sno¢i sem ga videl..."” je nada-
lieval. ,Po cesti sem $el, luna je sijala jasno, v
Crni¢ah je bila ravno enajsta. Tedaj je pridrvel
za menoj ¢rn jezdec, kakor bi ga veter nesel,
Umaknil sem se mu v grmovje. Spoznal sem ga
— bil je Velikonja. Pa mislis, da je sam jezdil 7*

sSeveda ... Saj je sam tu umrl...” je odgo-
voril meznar.

,Kajse! Za njim je cepelo na konju, belo,
ko§¢eno — bila je smrt. Za vrat ga je tiscala z
dolgimi prsti in kimala z lobanjo in se rezala,
da so se bliskali beli zobje..."

Bezi, Krizaj! Tebi se je sanjalo, ali pa si
bil pijan..." se je zasmejal meznar, ki je hotel
z malomarnostjo zakriti svoj strah.

4Nisem bil pijan, tudi sanjalo se mi ni. Jaz
imam drugacne o¢i, drugaéno srce, kakor vi, malo-
marneZi, ki Zivite mrtvo Zivljenje, ki pravite v érni
noéi: E, zvezda se je utrnila, veter piha, drevje
Vi ste
gluhi in povrhu $e s slepoto udarjeni. Jaz pa vem
in vidim: ¢udna znamenja se godijo, posasti lete
zadnje ¢ase prek doline, njih pladéi vihrajo nad
va$imi strehami, ko vi spite in smréite. A klasje
je dozorelo, smrt je nabrusila keoso in vse wvas

Sumi, — mraz bo ali pa toplo vreme...

vrag vzame. Pobere vas kakor Velikonja in Vrabca,
ki sta bila velika sleparja pred Bogom in ljudmi..."

+Krizaj, nevernik — ne govori slabo o mrtvih!
Izpokori se rajsi, tudi zate pride ura placila!" ga
je prekinil zupnik, ki je stopil tisti hip na prag.

«Po Martinu je tudi,” se je razveselil KriZaj.
+Meni je snedel zemljo in dom, umoril Zeno in
me pognal po svetu... A zdaj ga je vrag vzel,
jaz pa sem $e tu, krepak in Ziv, da nastopim
njegovo dediséino. . ."

Napravil se je v hiso.

+Krizaj, sedma bozZja zapoved pravi; ne kradi!
Zato se boj Boga in gosposke in si ob tej
zalostni uri ne lasti niti vinarja, ki ni tvoj," ga je
opominjal Zupnik.

qKar je Martin Vrabec pokradel, to bo Rok
Krizaj sedaj povrnil. Gosposke in biricev se ne
bojim. Ne bo jih blizu, ko izvedo, kak gost je prisel
obiskat lepo naso vas... Z Bogom bova pa zZe
$e obracdunala..." je odgovoril Krizaj.

Stal je na pragu, visok, koséen, iz sivih oéi
je sijala odlo¢nost, ki jo more roditi le ura ma-
§¢evanja.

+Ti, mezZnar, pa glej, da izkopljes grob za oba.
Pokoplji ju na gmajno ali pa v sveto zemljo —
vrag ju ve¢ ne izpusti iz krempljev. Vsakdo, ki
bo pomagal, da prideta mrtva sleparja tja, kamor
ticeta, dobi cekin . .."

wKrizaj, premisli se, da se ne bo§ kesal!” je
zaklical Zupnik.

Rok Krizaj pa je bil ze prestopil prag, da
nastopi Martinovo dedis¢ino in uredi njegovo bo-
gatijo. (Dalje.)

TRl

ISTRSKI MOTIV.

Zlozil I. Mohorov.

Kakor bolna resnost,
kakor nad gomilo,
nad obrazom njenim
se je razgrnilo.

Majka stara dremlje;
lice razorano,

sniva§ pesem tozno,
tebi le poznano?

wSolze, solze moje
so na kamen pale,
kamen se razsul je,
solze so ostale!"
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Alalve — so se blescale pred vhodom v grad
=58 nad vasjo iz kamenckov zlozene érke na

24 tleh, svetle in rdece, kakor da jih je na
veke pobarvala kri tlacanov, ko so jih sestavljale
njih Zuljave roke.

Salve — so klicala svetla grajska okna, zroéa
po dolini na zapadno stran proti Italiji, kjer cvete
ve¢na pomlad in kjer je lepota in sre¢a in bla-
Zenost.

Salve — je ¢itala Katarina de Vacaneis z
balkona, vzdihnila in naslonila glavo v belo dlan
in se zamislila v daljavo.

+O Leonhard, ali si §e ziv, ali te je umorila
tujina ? Ali te je zmotilo demonsko oko [talijanke,
ali kot noé¢ ¢érni lasje Spanke? In namesto da bi
opral s solzami kesanja svoj greh v svetem Rimu
in bi ti San Jago v Composteli dal blagoslov na
pot in odpuicanje za prelito bratsko kri — si se
morda izgubil in pozabil name, ki te ¢akam z
upom in s strahom, z radostjo in bridkostjo ., ."

Tako je Sepetala, si pogladila z roko v zlato
mrezico zvezane lase, iz lepih oéi pa sta padli
dve solzi na mrzlo kamenito ograjo. Vzela je svi-
leno ¢ipkasto rutico iz Zepa, zbrisala mokre sle-
dove z lic in se zopet zamislila.

Nove misli, ki jih je Ze ne&tetokrat mislila,
so se ji vzbudile v dusi, spomini, ki jih je budila
in morila tiso¢kral, so ji objeli srce.

Dvorana. Sveée gorijo v lestencih, v velikih
ogledalih ob stenah trepecejo njih plameni, v nje-
nem srcu plava Se blagoslov mlade srece — saj
sta bila takrat sele pol leta porocena. Pozno v
noé¢ je, po mizi je razlito vino, na marmornato
ploséo padajo kocke. Trije bratje de Vacaneis
igrajo, od vina in strasti razgreti, zareéih lic, ble-
§¢ecih o¢i. Najmlajsi, Hanibal, igra za svoj delez
po ocetu.

Zaman jih prosi ona, naj nehajo.

,»Saj kmalu konéamo .. ." jo tolazi Leonhard,
njen moz.

Kocke zarozljajo zadnji¢ na mizo. Vsi trije
se sklonijo nadnje.

,Maledetto ... Oba sta sleparja!" vzroji Ha-
nibal, ki je bil zaigral vse svoje imetje.

Ludovik, srednji brat, se smeje. Leonhard, naj-
starejdi, pa pravi resen in temen: ,Pazil bibil..."

54

(Dalje.)

Toda ze je sko¢il Hanibal pokonci in izdrl meé.
LAl vidva, ali jaz!"

S tem divjim vzklikom se je vrgel nad brata.

Katarina je planila kvisku, hotela se vreci
mednje, a zameglilo se ji je pred oémi, padla je
brez zavesti nazaj. —

Ko se je vzbudila v svoji sobi, je bil ob nje
postelji njen moZ v popotni opravi.
wAdijo, draga!... Nisem hotel, a zgodilo se
je ...
Ona se ga je oklenila krog vratu in zajokala.
sNikamor ne hodi, ostani!"
+Ne morem, ne smem , .."

Poljubil jo je, se iztrgal iz njenih rok in zbezal
iz sobe.

Ko je ze davno odpeketal konj z njenim mozem
v no¢, ji je Sele stara njena streinica Margareta
razodela, da lezi v dvorani Hanibal mrtev, da
bega Ludovik kakor brez uma po gradu.

Ukazala ga je poklicati in on ji je povedal,
obupan in trepetajo¢, da je Leonhard zabodel
Hanibala v silobranu do smrti, da je zbezal in
prepustil njemu grad in skrb zanjo, dokler se
ne vrne,

,In kdaj se vrne?" je vprasala Katarina.

,Bogvekdaj ... — — —

Zdaj je teklo Ze Sesto leto od tistega stras-
nega vecera. Cesar je bil pomilostil Leonharda,
ki se je skrival po Italiji. Pred dvema letoma je
dobila Katarina zadnje izporoé¢ilo o njem. Pisal ji
je, da je ma poti v Rim, iskat tolazbe na grob apo-
stolov, da pojde tudi v Compostelo na Spansko
in da se vrne, ko se srce popolnoma umiri, —

Zamahnila je z roko.

4Pro¢, temne misli in zali spomini! Pride
pomlad, marec jo Ze oznanuje, po poljih lezi v
jasnih jutrih Ze megla, drevje brsti... In ko pride
maj in lepi ¢asi, se vrne morda tudi Leonhard . . .*

Za njo so zadoneli koraki.

Obrnila se je.

Pred njo je stal svak, Ludovik de Vacaneis,
se poklonil in ji poljubil roko.

+Moj poklon, milostna svakinja

#Ali je kaj novega? Morda pismo, morda
kako izporoéilo od Leonharda 7" je vprasala.

4Ni¢, ni¢, Katarina ... Toda Vase o¢i so ob-
jokane ... Cemu?"

Il‘



Ne vprasujte! Saj veste za mojo bridkost .. ."
je skoraj oc¢itajoé¢ odgovorila Katarina.

Sedla sta k mizi na mehke, z barZunom pre-
vledene stole.

.Cemu 7alujete, Katarina? ... Ce bi imel
Leonhard moje srce, ¢e bi Vas kakor jaz spostoval,
cenil! in... tega sploh ne povem ... ¢e bi bil
sploh jaz, bi se bil vrnil Ze davno iz dalje. Tako
pa kolovrati bogvekod ..."”

,Prosim, da govorite spostljiveje o svojem
bratu in mojem mozu!..." je vzkliknila Ka-
tarina.

,Ni¢ se ne razburjajte, premilostna! Ko se
Leonhard vrne, jaz pojdem. Sicer bi e rad uzival
blazenost Vage bliZine, vsaj oddale¢ gledal v raj,
ki je drugemu namenjen, a mu zanj ni mar ...
Zaman — Leonhard je moj brat in Vi ste njegova
7ena .., Nad naSo deZelo pa se zbirajo oblaki,
Benecani rozljajo z oroZjem, sultan se napravlja
nad Avstrijo, moj meé pa rjavi, moje srce si Zeli
boja, viharja, smrti in groba. Ta brezmiselna topost,
v kateri se morim Ze leta in leta, je hujsa nego
smrt..."

+Prosim, ne govorite tako... Cemu truba-
duriti, ko se nama ne poda?..."
Katarina.

A kakor bi bil preslisal njene besede, je grof
nadaljeval : ,Sicer pa je morda konec bliZji, nego
mislimo . . . Preteklo noé je prisla kuga med nase
ljudi . . .*

~Kudga? Odkod?" je vztrepetala Katarina.

+Bog vedi, odkod... V krémi ob cesti lezi
mrtev neki konjski prekupec in mesSetar, gostil-
niéar Vrabec je tudi umrl davi... Tako je po-
vedal na§ Lichtenberg, ki je sestavil zapisnik o
vsem.,"

+1To je strasno. In kaj sedaj?"

w1zporoéil sem vse v Gorico. Naj mislijo tam
doli, kako in kaj! Mi pa se zapremo v grad in
nihée ne bo smel ne vanj, ne iz njega. Smrti se
sicer ne bojim, a rajsi umrjem z mecem v roki
sred sovraZnikov nego vzdihujoé¢ in vijoé se pod
kruto roko nevidnega nasprotnika ... In skoda
bi bilo tudi, da bi pustil dih smrti do Vas, Kata-
YIn&:, 5

«In vendar bo strano zivljenje..." je na-
daljevala Katarina zamisljeno: ,,Zaprti v grad bomo
slisali dannadan zvon, ki bo naznanjal smrt za
smrtjo, grozo za grozo..."

+A mi bomo varni pred njo. Cez zid se ne
priplazi, ob vhod postavim za strazo pisarja in
par hlapcev in jim zapovem, naj nikogar ne puste
na streljaj blizu. Ce bi kdo ne poslusal, naj stre-
ljajo! Zunaj naj pa Zanje smrt, kakor ho¢e! Kasce

je zaSepetala
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so polne, klet tudi, v vodnjaku je dovolj vode —
ziveli bomo in &akali boljsih éasov..."

+Vkljub vsemu temu slutim tezko, bridko bo-
doénost.”

.Ne bojte se, Katarina! Prepodite vse zle
misli!"

Kako bi mogla to storiti, ko bo krog nas
vsepovsod gospodarilasmrt! Tudi kmetje soljudje!"

wSeveda ... Skoda je vsakega, ki ga kuga
pobere, Ne bo veé robotal in na pomlad zastane
vse delo. Toda predrugaéiti se ne da..."

Skomizgnil je z rameni, poljubil grofici roko
in odsel.

Zunaj se je vecerilo, tudi Katarini je legal
v duso tezek mrak.

"

* ¥

Crna smrt je razprostrla nad vasjo svoje le-
dene peroti. Ljudje so umirali na éudne nacine.
Ta se je stresel, prevzela ga je slabost, legel je
in brez trpljenja, pokojno, vdano zaspal na veke.
Drugi je zacel blazneti na cesti, kolovratil je kakor
pijan domov, nikogar ni veé¢ poznal, trepetal je
pred prikaznimi in posastmi, ki jih ni nihée drugi
videl nedo on sam, divjal od boleéin in po dolgem,
ljutem boju storil strasno, muéno smrt.

Ljudstvo je trepetalo pred neznano morilko,
ki je zbirala nenapovedana po bliskovo svoje
zrtve med starimi in mladimi, bogatini in revezi.

Le Rok Krizaj se smrti ni bal.

Obhajal je zdrav in vesel Ze cetrto sedmino
Vrabceve smrti in svojega gospodarstva v krémi
ob cesti.

Pogrebcem, ki so bili spravili Vrabca in Ve-
likonjo, je bil dal vsakemu cekin, pri njem je bilo
zaveti§¢e vseh malopridneiev in vseh tistih, ki
so obupali nad Zivljenjem in v veseljaéenju in pi-
janosti pricakovali, kdaj pride vrsta nanje, da jih
pobere kuga.

Krizaj je hodil semintja, na glavi je imel Vrab-
¢evo cepico, krog telesa njegov predpasnik, pod
njim debelo mosnjo denarja.

4Pijte in jejte, prijatelji!" je zakrical véasih
med §umeco mnozico. ,Zakaj veliki dnevi so prisli,
dnevi placila in povracila. Rok Krizaj, potepuh
in malopridnez, poravnava dolgove rajnega Mar-
tina Vrabca. Vsak vinar, ki ga je on ukradel in
prisleparil, povrnem . . ."

+Kako bos povraceval? Saj vedno to pravis
— a le vino toci§ napol zastonj..."
smejal nekdo izza mize.

«Kaj ti je Vrabec vzel?" je zagrmel Krizaj,

wHiso in grunt sem zapil, pa me je pritem
desetkrat osleparil .. ."

se je za-



.Koliko je bilo vredno?"

+Sto cekinov.”

In zgodilo se je ¢udo. KriZaj je nastel raz-
capanemu ¢&loveku sto svetlih pravih cekinov.

wTako, glej, da tudi teh ne zapijes!"

+Bog ti povrni, Rok!” je vzkliknil tisti ¢lovek,
zavezal denar v cunjo in zbezal iz druzbe.

Pristopil je drugi, tretji, cetrti in vsakdo po-
vedal, za koliko ga je Vrabec osleparil. In Rok
je stel cekine, mnozica pa se je ¢udila.

Prisli so tudi kmetje iz vasi in strme gledali
to pre¢udno komedijo.

.Krizaj, slaba se ti bo godila, ¢e izve go-
sposka, kaj uganjas!" ga je svaril Zzupan, majhen,
star mozakar,

+Kaj bo gosposka?" je zakri¢ala vesela druzba.
+Grad je zaprt in élovek Se blizu ne sme. Iz lukenj
ob vhodu mole puske in pisar kri¢i, da ukaze
streljati, ¢e le koga ugleda. Gosposke ni veé..."

,,Vceraj je prisel neki ¢lovek iz Gorice vpra-
§at, kaj je z nami..." je pripovedoval Krizaj. ,Pa
kaj menite, da je prisel v hiso? Tam na cesti je
stal, na obrazu je imel krinko in mesto nosa velik
kljun, da sem s tezavo razumel, kaj hoce. Jaz
sem stal lepo na pragu, on pa je pisal tam sredi
ceste, in ko sva konéala, je bezal kakor bi ga
veter nesel.”

«Kaj pa je hotel?" je vprasal Zupan.

+Po Vas je vprasal, pa sem mu dejal, da sem
jaz Zupan. Lepo sva se pomenila in verjel mi je
tudi vse ..."” se je smejal Krizaj.

+O ti nevernik, brezbozZnik!" se je jezil Zupan.
4V teh bridkih ¢asih si zopet priSel med nas, iz-
kuSnjavec . . ."

,Ne jezite se, oce zZupan! Ce zelite merico
vina, Vam ga dam zastonj
O¢e zupan pa je pljunil predse in odsel,

Pijmo in veselimo se sami! Smrt pride in ne
izbira, koga naj vzame. Danes si zdrav in vesel,
a kihnes, mraz te strese in zvecder bo§ Ze mrtev
in ¢rn ... Pijte in veselite se, danes Zivite, jutri
ne boste vec!"

Tako se je smejal Krizaj in njegov smeh se
je slisal, kakor bi se sam vrag rogal in rezal.

Vas okrog pa je bila tiha, zZalostna, mrtva ...

Skoraj vsako uro je zvonil srednji zvon. Grobar
je kopal velike grobove. Kar jih je kuga ¢ez dan
vzela, so jih zveéer skupaj pokopali. Pogrebcev
ni bilo, le Zupnik je molil ob jami z otoZnim
tihim glasom, grobar je mrmral, meznar vzdihoval.

|4+

Prisel je vecer, solnce se je pomaknilo vse
krvavo za daljne megle, s polja so se vracale
vrane proti gozdu, po dolini so plavale sence
kakor posasti.
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Po vasi so zamigljale motne lué¢i. Ljudje so
molili rozni venec in se priporocali svetemu Roku.

Kjer so imeli bolnika, so bili zbrani vsi krog
njegove postelje in mu priporocali duso, kajti ve-
deli so, da ne ozdravi veé, kogar si je izbrala
¢rna smrt.

Vzbudile so se zvezde na nebu in gledale
kakor solzne o¢i na dolino in na Zalost v njej.

Tam dale¢ po cesti pa je romal popotnik.

Vse blazene in pokojne so bile njegove misli,
v dusi je gorel Se sijaj Italije in lepota Spanske.
In bilo mu je kakor bolniku, ki je Sel bolan na
boZjo pot in se vraéa zdrav, ker ga je ozdravilo
nebo. Tuj in nepoznan se je vracal v domovino
in ¢im blize je bil domu, tem veselejse je bilo
srce. Ali se ni bila Gorica prazni¢no oblekla na
¢ast njegovemu prihodu? Ali ni zanj donelo zvo-
njenje iz vseh cerkva v pozdrav? Tako se je
vpraseval, ko je korakal po prasni cesti popoldne
proti mestu, ki ga je pozdravljalo vse ozaljSano
in pozlageno z vecernim solncem. A varal se je
— izvedel je, da bo drugi dan procesija, da bi
Bog odvrnil od mesta kugo, ki se je poéasi, a
gotovo blizala po Vipavski dolini.

On pa se ni ustrasil. Romal je dalje, se tisto
no¢ je hotel potrkati na domaca vrata, ubog in
neznan kakor berac, ki prosi prenoc¢iséa. Pridejo
mu odpret in nihée ne bo poznal ve¢ njega, ki
se vraca kot izpokornik v rasevini, a je gospodar
lepega doma, zlahten brat Zlahtnega brata, ple-
menit moZ plemenite Zene,

— O Katarina, kako me sprejmes in objames
po dolgih letih, ko me spozna§! — In ti, Ludovik,
ali se ne bo§ sramoval, da sem priSel tako ubog
in raztrgan nazaj? — Pa zasije jutro in dan, ko
kon¢a moja pokora, obleéem se v Zamet in opa-
§em svoj me¢ in v dvorani, kjer se je zgodil greh,
se objamemo in bomo slavili praznik odpuséanja.
Saj bi bile solze pokore ze izbrisale sledove krvi,
ki jo je nehote prelil moj meé . ..

V takih mislih je dospel popotnik do vasi.

— Bogve, kako je v teh krajih, kaj se je vse
zgodilo, kar sem bil jaz po svetu? — se je ne-
nadoma vprasal.

Niti mislil ni nikdar doslej, da bi se bilo kaj
predrugadilo, da bi ga ne cakala Zena in brat -
kakor prvi dan, ko ju je bil zapustil.

Nenadoma mu je legla tesnoba na srce, ko-
raki, prej jadrni in mladeniski, so postali po¢asni,
trudni, kakor bi el starec po cesti in bi ga bila
napadla slabost.

Cudno zalostna je bila vas, nekje je zateg-
njeno tulil pes, oblaki so se motali med zvezdami,
vse luéi ob cesti so bile Ze ugasnile.



— Saj mori tukaj érna smrt in ob zZalostnem
¢asu se vraCam, zato ni ¢udno, da je vse tako...
— se je izku3al potolaziti.

A nenadoma ga je prevzel strah.

Morda pa je prestopila kuga tudi grajski prag,
morda lezi Katarina Ze v grobu in brat se bori
s smrtjo ? Ali pa sta zbezala bogvekam pred bo-
leznijo in je grad zapu$cen, zaprt? In mesto lju-
be¢ih rok ga sprejme Zalost in bridkost in sence
smrti?

V gostilni ob cesti je bila $e lué. Vesela dru-
§¢ina se je bila porazgubila, le Rok Krizaj je smréal
za mizo. Pozni popotnik ga je videl skoz okno in
potrkal na vrata.

Rok se je vzbudil in sel odpirat.

,,Kdo si?" je pozdravil in posvetil neznancu
v obraz.

,Dober ¢lovek, romar, potreben okrepéila . . .*
je odgovoril prislec.

,,olab éas prihaja§ in éuden popotnik si, da
hodis po svetu zdaj, ko mori kuga naokrog. Bogve,
kdo si, zato idi naprej in vrag za tabo in pred
tabo! Nimam prostora in vino toéim le v svojo
zabavo . .." je mrmral Krizaj.

+Saj pojdem Se nocoj dalje ... Samo dovoli,
da se odpoéijem in izpijem merico vina. Dolga
pot, slaba vest, zato se me usmili, prijatelj!” je
prosil popotnik.

,No, naj bo!l... Dolgo te pa ne obdrzim,
zakaj spat se mi mudi..." se je dal preprositi
Krizaj, prinesel merico vina in sedel nasproti gostu.

+Ali je Ze dolgo bolezen v vasi?" je vprasal
popotnik, ko je pokusil vino.

+Dolgo. Mesec dni Ze ..."” je odgovoril Krizaj.

,Ali je Ze mnogo ljudi pomrlo?*

.+ Vse polno. Skoraj v vsaki hisi kdo."

,Kako se pa varujete bolezni?"

+Kako? ... Vrag vedi, kako... Bolezen je
bolezen, prime in umori éloveka, ¢e sedi za pecjo,
ali pa ce hodi okrog. Kresove Zgejo po poljih, da
dim in ogenj preZeneta strupeni zrak, ki dela
kugo, kakor pravijo uéeni ljudje ... Pa vse skupaj
ne pomaga nic."

,Kaj pa gosposka?" je vpraSal popotnik po-
Zorno.

,Kaj jaz vem, kaj misli in dela ...” je opre-
zno odgovoril Krizaj. ,Saj je ni blizu in je tudi
ne bo, dokler je nevarnost..."

+A grot? Ali ga ni v vasi?"

nZa grofa ne vem. Kdo bi v teh &asih mislil
na take ljudi..." je leno govoril Krizaj, zazehal
in mezikal z o¢mi.

,Ali je na gradu?*

,Kje pa naj bi bil? Jaz vsaj ne vem, da bi
bil kam &el."

Ni li na gradu §e nihée umrl?"

,Doslej ni bilo slisati... Saj so dobro za-
priti.”’

Neznanec je nehal izprasevati, izpil poéasi
vino, pla¢al in se poslovil.

Krizaj pa je mrmral sam s seboj za njim: ,,Ce
me o¢i ne slepe, je to sam grof z grada, o ka-
terem so ljudje pravili, da je brata ubil in Sel
prosit papeza v Rim za odvezo. Slabo je obleéen,
divja brada mu raste, nemara bi grajske rad pre-
senetil. Vrag razumi to gosposko, toda vesel sem,
da mi je Sel izpod strehe. Zdaj nemara vse iz-
voha po vasi, kako je, potem bo pa sodil. Toda
KriZaja ne bo veé¢, o pravem ¢asu zapusti gnezdo
in se izgubi v daljni svet.,.” (Konec.)
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MISEL NANJ.

Zlozil . Mohorov.

V dnu srca, v dnu duge moje
kakor solnca Zar gori;

kadar strastne bijem boje,
misel Nate me krepi.

Mislim

v zarji Te ognjeni,
mislim v rosi Te mrakov,
mislim v diviem Te plameni,
mislim v cvetju Te vrtov.

Misel Nate vir mi petja,
ko duha objemlje noé;
knjiga mi je razodetja,
slusam jo psalmist pojoc.

Bajna struna ... Ktera roka
dahni vanjo govoric? —

0, da mi je vest otroka,

in juna$tvo mucenic!

Simfonije, svel vrtece,
vefen v njih motiv drhti:
,Zbudil mrtve sem trohnece,
v vek grobovi so mrivils

Slavci drobni pesem znajo,
ki o src bridkosti mre

peval bom od slavéje slajo,
ko moj duh Te doume ...



ANNO DOMINI. ..

Zgodovinska novela. — Spisal Alojzij Remeec.
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II1.
)/ Risar Lichtenberg in grajska hlapca Juri in
R @ Gregor, ki so strazili vhod v grad, so tisto
2| no¢ sedeli v nizki obokani sobi ob vratih
ter preSerno igrali in pili.
Lichtenberg je uéil svoja tovarisa latinskih
Verzov:

«Per vinum, gaudium et patientiam
vincimus mortem, pestilentiam."

Razlozil jima je tudi, kaj pomeni to: da nam-
re¢ z vinom, veseljem in potrpezljivostjo premaga
¢lovek smrt in kugo. Pravil jima je, da ima ta
rek v latinskem jeziku éudovito moé proti bolezni.

Hlapca sta mu verjela in s tezkim jezikom
jecljala besede za njim, metala karte na mizo
in se po domace pridusala in klela, ce sta iz-
gubljala.

#Z zgano vodico se tudi kuga in jeza pre-
zene, prijatelja moja. Se boljsa je nego vino, ker
je mocnejsal!” ju je tolazil pisar.

In posoda z Zganjem je §la okrog mize.

+Ali jo unesemo, ali ne, gospod secretarius ?*
je vprasal Juri, ki je bil starejsi, in je srdito udaril
ob mizo.

+Topartijo? ... Morda..." je odgovoril pisar.

«Kaj partija! Zivljenje, mislim. Tam zunaj se
godi sam Bog vedi kaj. Ce sodim po zvonjenju

do onega tedna, je Ze pol vasi pomrlo. Zdaj Ze
dolgo ne zvoni ve¢ — meZnarju se nemara ne
ljubi ve¢ vle¢i za vrv. Torej to mislim. Ali jo

unesemo, ali pobere tudi nas tista pestilenca, o
kateri ste pravili..."
sTega ne vem..." je pocasi odgovoril pisar,

prestel karte in pobral denar. ,Lahko se nam
zgodi kakor s to partijo. Vse je kazalo, da jo iz-
gubim, pa sem jo le dobil. Tako je z boleznijo in
s smrtjo .. ."

«Nas grof se je nemara zelo boji. Ni¢ ga ni
na izpregled.”

sAh, kaj grof! On se ne boji niti vraga —
za svakinjo mu je."

wZa svakinjo ... Za lepo gospo Katarino..."
je pomeziknil Gregor, mlajéi hlapec, in se na-

smejal.
Pisar se je razjezil.
»O tem ne govorimo ... Grof je grof, vidva

sta pa grajska hlapca Juri in Gregor..."
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(Konec.)

,Hotel sem samo povedati, kako je neko¢

b

nekdo zaupal gnjat macki, naj jo varuje..." se
je smejal Gregor.

nJezik za zobmi in igrajmo
berg in premesaval karte.

Nenadoma se je zdrznil in posluhnil.

wTiho! Ali se ne éujejo odzunaj koraki ?*

Gregor je skoéil k ozki, visoki lini, skoz ka-
tero je molela vun musketa, in pogledal na cesto,
ki se je spenjala zunaj v motni mesedini iz vasi
do grada.

Bled in preplasen je odskoc¢il.

4Prikazen . .." je zajecljal.

«Kaj?" je vprasal pisar, pobral karte, ugasnil
plamenico in jo otrl ob tla.

wPrikazen ...” se je tresel hlapec. ,Dolga,
¢rna postava kleéi tam zunaj sredi ceste, se pri-
klanja, razprostira roke in pogleduje proti gradu.
Crna smrt je..."

sSemal” se je razjezil pisar in stopil sam k
lini. Res je ugledal tam sredi ceste, dober streljaj
od grada, v érni halji visoko postavo, ki je stala
nepremiéna, nema, kakor iz kamna izklesana v pol-
mracni svetlobi.

Zaklical je svoj rek, naj se umakne in naj ne
hodi blize, a prikazen se ni genila, bila je kakor
zamaknjena.

w«Bomo videli, ali se umakne ..." je tiho za-
rencal in zgrabil Gregorja za roko.

sStreljaj!” je ukazal in stopil od okna.

Hlapec je s treso¢imi rokami prijel za tezko
pusko, pomeril in sprozil. Jeklo je prasnilo ob
kresilni kamen, iskre so zapriele, a puska ni
poécila.

«Na duhove ne bom streljal...” je drhtel
hlapec in omahnil v kot na klop.

s Tepec! Na prasnici ni trohice smodnika!" je

IH

je vzrojil Lichten-

zarjul Lichtenberg, zgrabil z roko v usnjato mos-
njo s smodnikom, ga nasul na prasnico, prijel za
musketo in pogledal vun.

S podasnimi koraki se je postava bliZzala.

wNazajl" je zatulil pisar.

,Katarina ... Leonhard ... Ludovik .. ."

Ta klic je zamoril grom muskete, ki jo je
tisti trenotek skoraj nevede sprozil Lichtenberg,
sam trepetajo¢ od groze.



Hlapca sta drhtela na klopi in se krizala,
kakor bi bila prisla njiju zadnja ura, pisar pa se
je naslonil k lini in strmel z izbuljenimi oémi vun.

Pocasi, pocasi se je dim razgubil, a mrak je
bil gostejsi nego prej, oblak je bil nemara zakril
mesec. Cesta je bila prazna, kolikor je bilo moé
videti v poltemi, in ¢rne postave, ki je bila prej
zunaj, ni bilo vec nikjer.

Vrata so se odprla in pod obokom je stal sam
grof Ludovik de Vacaneis z vo§éeno sveco v sre-
brnem sveéniku v roki.

«Kaj je? Zakaj ste ustrelili ?"

Hlapca sta bila od straha $e nema, pisar pa
je v zadregi pripovedoval, da se je nekdo blizal,
da se ni hotel vrniti in da je zato streljal.

Grof je pogledal na cesto, ki jo je zopet ob-
livala motna meseéina.

wZunaj na cesti ni videti ni¢ ne na tleh, ne
drugod. Ali ste streljali naravnost v neznano
osebo 7" je vprasal zlovoljen,

«V prsi, gospod grof..."
in povesil oéi.

«Saj ne znate streljati. In sploh sem ukazal
streljati le za strah..."

,Bogve ali je bila tista prikazen sploh élo-
vek. Jaz prisezem, da je bil duh..." je mrmral
Gregor, ki je bil tac¢as ukresal ogenj in prizgal
plamenico.

sSence in prikazni vidite, ker ste se napili.
Po Zganju disi in po tleh so raztresene karte...
Lichtenberg, ali sem vam ukazal na ta naéin stra-
ziti? Ce vas Se enkrat tako dobim, vas poZzenem
vse tri v temnico pod stolpom za mesec dni ob
kruhu in vodi. . ."

Razjarjen je grof odsel in zaloputnil vrata za
seboj, da se je vse streslo. — — —

Gori na oknu je slonela Katarina de Vaca-
neis in gledala v daljavo. Tudi njo je vzbudil strel,
naglo se je oblekla, odprla okno in poslusala
v noc.

Potegnil je veler, v vrtu pod gradom onstran
ceste so se gibale veje, zdelo se ji je, da nekdo
jedi.

Srce ji je burno bilo, v duso se ji je razlila
nepoznana plagnost in bridkost. Solze so ji silile
v 0¢i, ustnice so Sepetale: ,,Ubogi popotnik, bogve
kdo si in kam je peljala tvoja pot... V tvojih
oc¢eh je bila Ze blazenost svidenja, gledal si Ze
svoje drage, a nenadoma je prisla smrt, preden
je srce okusalo radost, ki jo je samo slutilo..."

Ko je nekdo potrkal na vrata, je Katarina
zaprla okno in §la odpret.

,,Oprostite, Katarina. Bal sem se, da ste se
tudi Vi zbudili, in nisem se motil. Toda pomirite

je odgovoril pisar
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se — Lichtenberg je pijan in je streljal na pri-
kazni svoje razgrete fantazije.”

A vendar sem slisala, da nekdo je&i v vrtu
onstran ceste, prav tam, kjer cveto pod bezgo-
vim grmiéjem vsako pomlad prve vijolice .. ."

»Motili ste se, Katarina. Bodite prepricani,
da ni bilo ni¢!* se je poklonil Ludovik.

»Bog daj!" je vzdihnila ona.

,,Lahko no¢!"

Klju¢ je zarozljal v vratih, koraki so se raz-
gubili na dvoje strani, trdi, odlo¢ni po hodniku
na eno, tihi, bojeéi po preprogi na drugo do po-
kleknika, iznad katerega je zrl Zveliéar po motno
razsvetljeni spalnici Katarine de Vacaneis.

Zunaj v vrtu pod gradom pa je lezal na travi
pod brsteéim bezgovim grmovijem mrtev élovek.
0¢i so strmele siroko odprte v zvezde, mrzli prsti
so stiskali na mrive ustnice prstan z drobnim
krizcem. Na sredi je bil vdelan velik rubin, na
katerem je oledenel zadnji poljub in vzdih umi-
rajoéega spokornika: ,,Tibi commendo spiritum

meum . .."

*

® »

+Glej, da bi ti mogla vdihniti eno misel, moj
Hektor, eno samo misel: da bi letel iskat svojega
gospoda, bi te poslala v daljavo, da mu neses
moj pozdrav in mu naroéi$, naj se vrne..."

Tako se je pogovarjala ob oknu Katarina de
Vacaneis s sivim sokolom, svojim ljubljencem, in
ga gladila z orokaviéeno roko.

Toda pti¢ je ni razumel, le kimal in stresal
je z glavo, kakor bi se hotel oprostiti usnjate ¢e-
pice, ki mu je zakrivala odi.

+Ah, koliko ¢asa bo se trajalo to strasno
Zivljenje ?" je vzdihnila grofica in dela ptica v
obroé¢, ki je visel izpod stropa.

Pogledala je po sobi in njene oé&i so se usta-
vile na sliki svete Katarine, njene patrone. Bru-
§eni nozi na kolesu ob svetnici so se svetili, kakor
bi jih bil slikar dan poprej naslikal, palmova vejica
v njenih rokah je zelenela, kakor bi bila ravno-
kar odtrgana; oéi so zaupno zrle v nebo, na
obrazu je sijal odsev nebeske glorije.

,Tudi ti si trpela in — zmagalal!” je vzklik-
nila grofica nenadoma in stopila k oknu, da umiri
razburkano srce.

Solnéno jutro se je zlatilo po dolini.

Gozdi so zeleneli, travniki so dobivali novo
barvo, med njimi so temnele njive, iz mokrih, érnih
razorov so kipele prozorne meglice. In med vsem
tem: bela cesta kakor srebrna reka in poti ob
strani kakor potoki. Sive hisice so dremale pod
goro, tuintam se je svetila cerkvica med zelenjem.
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Tam za holmi v daljavi za $irnim poljem pa se
je skrivala Gorica, za njo so se daleé¢, dale¢ dvi-
gale italijanske gore, ki jih je oko komaj moglo
razloéiti v modrikasti belini od oblakov, ki so se
srebrili nad njimi.

A vse je bilo mrtvo, zapuséeno.

Ni bilo oraéa na njivi, ni bilo popotnika na
cesti, le tuintam je gorel samoten ogenj sred polj
in ¢rni dim se je valil proti nebu kakor ogromen
steber in se rogal jasnemu pomladnjemu jutru.
Pregnal naj bi bil kugo in smrt, a Katarini se je
zdelo, da stoji sredi vsakega ognja v siv pladé
zavita visoka kos$cena postava, ki je ogenj ne
sezge in me¢ pred njo ne obvaruje, da se smeje
ljudem in njih bedastemu pocetju ...

Po dolgem ¢&asu je pozvonilo nenadoma z
vsemi zvonovi, tam daleé¢ pri Svetem Mihaelu sta
se oglasila dva drobna, boje¢a zvonéka, Sveti
Jakob je odgovoril s svojim edinim. Zalostno, ob-
upno zvonjenje je donelo prek doline, kakor bi
zvonilo pomladi in lepoti in Zivljenju za smrt in
grob na veke ...

Nenadoma je zvonjenje utihnilo, iz vasi se je
vila dolga, érna procesija in se pocasi pomikala
po cesti. Pred njo se je zibal velik siv kriZ, za
njim je stopala vrsta spokornikov, po dva in dva,
s sklonjeno glavo, pocasi, pocasi, kakor bi bili
sami starci in bolniki.

In smrtna tihota. ..

Katarina je odprla okno, da slisi vsaj en sam
glas, en sam vzdih iz te procesije in tisine.

+Kuge, lakote in vojske — resi nas, o Gospod!"

Tako je prosil en sam glas, za njim pa je
ponovila to pro$njo cela mnozica. To ni bilo petje,
bil je jok ...

Samo te besede so donele z bele ceste, po
kateri se je pomikala procesija. Boljinbolj je po-
stajalo tiho, dokler ni procesija izginila za ovin-
kom in je petje in jok onemel za gri¢em.

wUbogi ljudje! Zivijo in mrjejo in pomo¢i ni
zanje, ¢e se jih ne usmili nebo .. ." je Sepetala
grofica.

Pod goro se je splasila tisti hip jata érnih ptic,
se dvignila in odletela leno prek doline. A nena-
doma se je obrnila proti gradu in se spustila na
vrt pod njim.

+Groza ... Poslanci smrti!" se je stresla Ka-
tarina, zaprla oéi in poslusala krakanje érne jate.

Nenadoma jo je prevzela drzna misel.

Skocila je k sokolu, ga vzela z obroca in ga
nesla k oknu.

«Tako, moj Hektor! Plani med krokarje, med
te gnusne ptide, in razZeni jih! No¢em smrti in
groba in Zalosti..."

Z drhte¢o roko je odpela sokolu éepico in
mu jo potegnila z glave. Zaspano oko se je zbi-
strilo, ko je ugledalo dan, pti¢ je udaril s perot-
nicami, zletel s prsta in se v visokem loku vrgel
med roparsko svojat.

Crn oblak se je dvignil iz vrta, z divjim kra-
kanjem se je razletela vsa truma na vse strani,
sokol pa se je vrnil proti oknu in sedel na roko.

Katarina je ostrmela, Iz Hektorjevih kremp-
liev je padlo nekaj blestedega, zvenetega na tla,
ko se je oklenil z njimi njenega prsta.

Naglo je dela pti¢u zopet ¢epico na glavo,
ga posadila na obroé¢ in se wrnila k oknu.

Pobrala je tisto svetlo stvar in onemela.

Spoznala je poroéni prstan svojega moza . ..

Kolena so se ji tresla, da je morala sesti,
prsti so ji drhteli, pred oémi seji je delala tema.

yLeonhard, moj Leonhard...” je zaplakala
nenadoma in poljubljala s treso¢imi ustnicami
rubin sredi krizca na prstanu. — — —

*
» »

Popoldne je ukazala Katarina poklicati svaka
k sebi.

Bleda, onemogla, z objokanimi oémi je sedela
v usnjatem naslonjaéu, in ko ji je hotel Ludovik de
Vacaneis poljubiti roko, mu je tiho dejala: ,Nikar,
Ludovik ... Morda bi Vam bilo v pogubo!"

.Kako? .

«Zdi se mi, da je priplavala smrt tudi v nas
grad ;.."

.Katarina!” je vzkliknil Ludovik.

Trudno je zamahnila z roko, da je presenecen
umolknil.

+Poslusajte! Ali poznate ta prstan?”

Pokazala mu je prstan, ki ga ji je bil prinesel
sokol tisto jutro.

Grof je namrsil obrvi in dejal: ,To je Vas
poro¢ni prstan.”

+Ni res..." je nadaljevala Katarina. ,,Glejte,
tam na mizi v slonoko&ceni §katlici je moj po-
roéni prstan. Ta pa, ki ga sedaj gledate, je Leon-
hardov.”

«Nemogoce . .." se je ¢udil grof.

4Poslugajte in vse boste razumelil Davi je
priletela jata krokarjev izpod gore in se spustila
v na§ vrt. Izpustila sem Hektorja nadnje in pri-
nesel mi je nazaj — ta prstan. Kaj sklepate iz
tega, Ludovik ?*

+Ne vem, kaj bi rekel. Vse mi je nejasno ...
Cuden sluéaj..."

.Ali se spominjate strela predsnoénjim?" je
vprasala grofica in uprla oko pretresljivo v Lu-
dovika.

.. ZLakaj?" je ostrmel on.
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+Ne vem, kaj mislite .. .*

wMislim, da lezi moj moz in Va§ brat mrtev
v vrtu pod gradom, pred pragom svojega doma . .."
je dejala pocasi.

,Gospa ... Jaz ne vem... Takoj ukaZem
preiskati ves vrt. Ce pride tudi smrt med nas, da
Vas le pomirim in pokaZzem, da ni res, kar.ste
mi sedaj povedali..."

.Prepozno ... prepozno ... Leonhard je mrtev
in jaz pojdem za njim..." je odgovorila z bole-
stnim glasom, naslonila glavo nazaj in zaprla o¢i.

Ludovik de Vacaneis se je zgrudil na kolena.

,Katarina, ne umrite!..." je zastokal.

»Dovolj!. .. Hitite!" je vzdihnila ona.

Vstal je in planil iz sobe. —

Po dolgem ¢asu so zagkripala grajska vrata
in grof je hitel v vrt onstran ceste. Za njim je
stopal pisar Lichtenberg, ki si nivedel razlagati,
kaj grof hoce,

Vrata v vrt so bila le prislonjena.

,Cudno, Lichtenberg — zakaj jih niste za-
klenili, preden smo’ zaprli grad?" je vprasal grof.

sSam ne vem, kako da smo to pozabili. ..
Vem, da jih nismo zaklenili . . ." se je opraviceval
pisar.

Stopala sta po stezici proti bezgovemu gr-
midéju, ki je rastlo pod zidom in ograjo ob cesti.

Nenadoma sta obstala.

Tam na travi je lezal mrtev clovek v dolgi
romarski obleki s sklenjenimi rokami na ustih.
Kraj njega sirok klobuk, ob ledjih ¢utarica za
vodo, ob strani popotna palica.

wMoj brat..." je vzkliknil Ludovik, ko je
ugledal mrli¢ev obraz. Pokleknil je trepetajoé k
njemu in se sklonil nizko na prsi, kjer je bila ob-
leka krvava. Zakril si je z roko o¢i in moléal. ..
molcal . ..

Lichtenberga je bila groza, ko je zaslifal ¢ez
dolgo grofov glas: ,Lichtenberg, predsnoénjim ste
ustrelili svojega gospodarja . .."

In zopet molk.

Po dolgem, dolgem casu je Ludovik vstal in
naro¢il, ne da bi pogledal pisarju v o¢i: ,Prenesite
mrliéa v grad! V dvorani napravite oder, oblecite
ga v viteSko obleko in naznanite Zupniku, da pri-
pravi vse za pogreb!”

Mracen, sklonjen kakor starec je odsel ...

Zaklenil se je v sobo, se vrgel na posteljo
in izkusal umoriti v dusi vsako misel, vsak ob-
cutek . . .

Ali je lezal tako uro ali dan ali celo veé-
nost? Ni vedel, ampak pred vratmi je nekdo ihtel
in trkal nanje, ko se je zavedel.

Skocil je kvisku in odklenil
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Pred njim je klec¢ala Katarinina streznica
Margareta in jokala: ,Gospod, gospa grofica je
umrla ., . .*

Sunil jo je v stran in odhitel v Katarinino
sobo. Sel je skoz dvorano, kjer so delali sluzab-
niki visok oder, da polozijo nanj svojega gospoda.
Niti pogledal ni okrog, niti besedice ni rekel, po-
¢asi je stopal proti vratom v Katarinino sobo, na-
lahko jih odprl in vstopil.

Soba je bila vsa rde¢a od zahajajoéega solnca,
ki je sijalo skoz dvoje oken, v naslonja¢u pod po-
dobo svoje patrone je slonela Katarina de Vaca-
neis mrtva.

Crna smrt, ki je tako kruto in divje morila
okrog in pui¢ala strasne sledi na obrazih svojih
Zrtev, je prisla tukaj kakor angel, ki dahne po-
ljub miru in vecnosti na ¢elo bitja, ki si ga je iz-
bral, da ga odpelje v paradiz. Tako pokojno in
jasno je bilo obli¢je mrtve Katarine de Vaca-
neis . . .

+Se mrtva — lepa in blaga...” je zagepetal
Ludovik in odmaknil svoje oé¢i od nje.

Sklonil se je na pokleknik pred Zvelicarja,
zakril obraz in ni¢ drugega ni mogel izpregovoriti
kakor besede: ,Sedaj je vse proé, vse... Samo
k tebi, Kristus, da mi das mir srca..."

Pred vratmi pa so poslusali sluzabniki in zdelo
se jim je, da grof Ludovik de Vacaneis joce ...

V.

4Ali je to prav, kmetje, da vas grabi in mori
¢rna smrt, da cepate po tleh kakor muhe — go-
spoda pa se je zaklenila v grad in za varnim
zidom pije in jé in se veseli, ko vi umirate? Ali
je to prav, vas vprasam ?"

Tako je krical Rok Krizaj tisti veder v go-
stilni,

«Seveda ni prav — pa kaj hoéemo! . ..
odgovarjali kmetje.

.Kaj hocemo ... kaj hoéemo? ... Seme ste ...
Vsi smo enaki pod solncem, kadar pride grenka
smrt ... In zato bi jaz gospodi gori na gradu po-
svetil, ko je tako lepa prilika..."

+«Rok, ne delaj greha! Davi smo prosili s pro-
cesijo Boga, naj Ze dene iz rok stragno sibo, s
katero nas tepe. Zdaj pa klice§ ti vraga na po-
moé!” je zastokal v kotu tisti bajtar, ki mu je
bil dal Krizaj prvemu sto cekinov.

«Kaj ti je, Rebernik?” se je zacudil Krizaj.

sSlabo ... Bojim se, da nas Bog tepe zavoljo
tebe .. .*

,Ce ti je slabo, idi domov in se pripravi na
smrt!" je zaklical Krizaj.
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wZbogom, bratje!” je zajecal Rebernik, ,Ve-
liko jih je sedelo Ze tukaj, ki jih ni veé. Jaz tudi
grem. Bog vam daj kmalu priti do spoznanja!"

Opotekel se je izza mize in oddrsal omaho-
vaje iz sobe. Ko je stopil pred vrata na cesto,
ga je premagala slabost in zvrnil se je na kup
kamenja.

Krizaj pa je kric¢al v sobi: ,Ne bodite stras-
ljivei, ljudje! Pojdimo enkrat vsi pogledat gor na
grad, kako in kaj! Povejmo grofu, da nas je samo
pol $e v vasi, da se nam godi slabo, da umiramo,
ko on zivi in se veseli. PovpraSajmo ga, ali bi
nam kaj pomagal!”

In éudo! Ljudje, ki so sli zjutraj za krizem
skesani in poniZni kakor spokorniki, so se vsled
Krizajevih besed izpremenili v razbojnike in gres-
nike. Zapekle so jih rane, ki jim jih je bil vrezal
valpetov bi¢ v prejsnjih dneh, zapekli Zulji po
dlaneh, ki jih je izgulilo delo po robotah, zapekla
zavest, da niso ni¢ in da nimajo nié¢. Srce, ki je
otopelo v delu, bridkosti in strahu, se je vzbu-
dilo in zahotelo mas¢evanja, saj jutri pride smrt
in konec.

wNa grad!" so zakricali vsi.

wPa ne praznih rok!" je zaklical Krizaj. ,Kako
pusko vzamemo s sabo in kako sekiro. Martin
Vrabec mi je zapustil lepo stevilo takih ropotij;
kdor pa ima sam kaj takega pri hisi, naj hiti po-
nje!"

Kmetje so se razbegnili po vasi in Krizaj je
razdelil oroZje med tiste, ki so ostali.

Nihée ni pomislil, kaj hoce, kaj dela, le Zelja
po osveti, ki je tlela prej kot iskra v pepelu, se
je razgorela v mogocen plamen, ki je vzgal vsa
srca.

Tako se je zbrala pred hi§o v kratkem &asu
skoraj vsa vas.

oPrizgite baklje!" je ukazal Krizaj.

+Kako in zakaj? Morda zate, da nas bodo
laze videli in da nas postrele, preden pridemo
pred vrata?" so ugovarjali nekateri.

Prizgite!" je grmel Krizaj. ,,Ne gremo kakor
roparji in tatovi pred grad, ki se priplazijo po-
no¢i, da jih nihée ne vidi in ne slisi. Kakor sod-
niki gremo, ki zado§éajo ukazu resnice in pravice!"

,Tu lezi Rebernik mrtev!" je zaklical nekdo
tisti hip.

»Vzamemo ga s seboj, da bo grof videl, kako
umiramo!” je zaklical Rok.

Prizgali so baklje, Stirje mozje so vzdignili
Rebernika in dolga vrsta se je napotila proti gradu.

Ko so prigli na streljaj blizu, so se ustavili.
Toda ni bilo glasu iz grada, ki se je dvigal siv
in hladen k nebu. Vse je bilo temno, le tri okna

dvorane v zgornjem nadstropju so svetila tajnostno
v noc.

,Naprej!"

Truma je prihrumela do vhoda in Krizaj je
udaril s sekiro po vratih, da je zazvenelo.

Odprite!" je zaklical.

Ubit glas se je odzval odznotraj: ,,Kdo je ?"

+Kmetje . . ." je odgovoril Krizaj.

Hlapec Gregor je odprl in ostrmel, ko je
ugledal pred seboj obraze tlacanov, razsvetljene
od rde¢ih plamenov bakelj, ki so Se bolj razvne-
mali v ble§¢eéih o¢eh ogenj mascevanja.

,Kaj hocete 7"

nStran!** ga je odrinil Krizaj, mnozica je za-
hrumela v hodnik in drla nevdrino po stopnicah
v gornje prostore.

Nihée se ni zmenil za pisarja Lichtenberga,
ki je stokal na kameniti klopi ob vratih. Tudi po
njem so se bili iztegnili neizprosni prsti ¢rne smrti.

Hrume¢ je pridrla mnozica do vrat v dvorano.
A ko jih je Krizaj odprl in je udaril val lu¢i kme-
tom v obraz, so vsi obstali, kakor bi jih bila z
enim migom ustavila nenadoma mogoéna nevidna
roka.

Tam sta bila dva visoka odra, na enem je
lezal grof Leonhard de Vacaneis, na drugem pa
Katarina, njegova Zzena. Med odroma pa je sedel
grof Ludovik, tis¢al globoko sklonjen obraz v dlani
in niti glave ni dvignil, ko so se vrata odprla.

Kmete je prevzel ta pogled. Ostrmeli so, ogenj
je ugasnil v oéeh, dvignjene pesti so padle, glave
so se sklonile, hrum se je polegel. Sepet, molk. ..

Plameni sveé so se umirili, kmetje so zaceli
tiho drug za drugim odhajati, nekaj kakor kes se
je rodilo v njih srcih. Tudi tisti, ki so nosili mrt-
vega Rebernika, so odsli, le KriZaj je ostal, s sklo-
njeno glavo in polzaprtimi oémi je gledal predse.

Vzdramil se je sele, ko je grof dvignil glavo
in izpregovoril: ,Kaj je ?"

Nié ... Mislili smo soditi, a obsodba je bila
izvrena, preden so sodniki prisli . . ." je odgovoril
Krizaj in odSel. Brez glasa so se zaprla za njim
tezka, okovana grajska vrata.

Tiho je bilo po vasi, ljudje so se bili razgubili
po hisah, izza Cavna se je dvigal lunin srp.

+Kam sedaj?" se je vprasal Krizaj in taval
kakor tat skoz sence po vasi.

Ne da bi vedel, kdaj in kako, je stal nena-
doma pred krémo, ki jo je bil prevzel po rajnem
Vrabcu brez pisma in pogodbe.

Skoraj sovrazno je gledal mracno poslopje.

,,Nisi mi dalo srece, ti vraZje gnezdo ... Pro-
kletstvo je v tebi in v tvojih prostorih, ki se bo
za vedno drzalo tvojih zidov,"
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Gledal je na zapu$éeno hiso in na vas.

Nenadoma se je zasmejal: ,,Dovolj oddaljeno
si od vasi, da te e nocoj lahko brez skode uni&im.
Naj ne ostane niti kamen na kamnu od Vrabéeve
dedisc¢ine, kakor ni ostal niti cekin njegovih ceki-
nov "

Stopil je v hiSo in ukresal ogenj. Na §lirih
koncih je znosil pohistvo na kup in v vsakega
vtaknil goreco bakljo.

,Le dori, da te bo sam vrag vesell” se je
zasmejal, ko je stopil na cesto. Zaklenil je, vrgel

Gledal je proti krémi ob cesti, a tam je bilo
§e vse temno. Iz senc med vaskimi hisami pa se
je izmotala dolga koSéena postava, ki sojo videle
le Krizajeve oc¢i. Prozorna je bila kakor meglica,
v roki je drzala koso, dolg plai¢ se je vil za njo,
ko je plavala skoz noc.

1o je smrt, ki je zadavila Velikonja in Vrabca
in nesteto drugih, to je smrt, ki je ni ustavil niti
visoki zid na gradu... To je smrt, ki vzame tudi
mene . .." je Sepetal Krizaj in ni¢ groze ni bilo
v njegovem srcu, ko jo je gledal.

+MOST DELAMO " Od zgradbe na cesti Muljava— Gabrovigica.
(Fot. J. Erjavec.)

kljué¢ skoz okno v sobo, pobral sekiro na tleh in
odsel po cesti.

,,Dogospodaril sem, zdaj mora priti konec in
smrt ... Velik malopridnez sem in skoraj me je
sram, da sem tako malo opravil ... Brrr ... Mraz
me stresa, v moji glavi je éudno, v prsih tesno...
Odpraviti se bom moral in iti na pot, ki je nisem
Se hodil, in sam ne vem, ali pridem k Bogu ali
k vragu. Vino in brezskrbno zivljenje mi je vzelo
mo¢ oéi, da ne vidijo ve&, €esar drugi niso videli,
da je srce prazno in pusto kakor pogorisce , . ."

Pomislil je, se ustavil in zrl po cesti

,Toda — ne ... Tam plava senca iz vasi,
lahka, kakor iz pajéevine ustvarjena... Ali je
dim in se je ogenj Ze prijel Vrab¢eve domacije ?"
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Senca je priplavala do visoke topole ob cesti
in naenkrat brez sledu izginila. Ali je splavala k
zvezdam v viavo, ali se je vdrla v zemljo, ali se
je razgubila kakor meglica, ko potegne veter?
Krizaj ni vedel odgovora. :

«JKam je izginila?" se je vpraSeval in gledal
v noé¢, da so ga oéi skelele.

Cudna misel ga je prevzela.

«Ah, morda je pa to drevo tvoje zavetisce,
ljuba smrt? Ce je, naj bo — poseéem ga §e nocoj.
Cakajl — —*

Priblizal se je k drevesu, se prekrizal, dvignil
sekiro in zadel sekati deblo nizko pri tleh. Udarec
za udarcem je odmeval v noé¢, kmalu mu je pot
curkoma lil po obrazu.



Ze so mu omagovale roke, pred oémi se mu
je meglilo, srce se mu je hotelo ustaviti, v prsih
da je peklo, ko se je drevo nagnilo, zajecalo. Se
par udarcev, in zvrnilo se je Sumeé in hrumec
na cesto.

wLako ... Moje delo je dokonéano . .." se je
oddahnil Rok. ,Prvi sem videl ¢rno smrt, Bog daj,
da tudi zadnji!*

Zagnal je sekiro v grmovje in odsel omaho-
vaje proti vasi, truden in izmu¢en do smrti...—

Zupnik je zaduden planil kvigku, ko so ga
tisto no¢ vzbudili iz spanja moéni udarci po vratih.

Odprl je okno in povprasal: ,Kaj je?"

4Hitro, gospod, gresna dusa prosi Se, da bi
jo izpovedalil" je zajecal Krizaj ob vratih.

Naglo se je Zupnik opravil, §el v pritliéje in
odprl vrata.

WKrizaj — ti?" se je zacudil.

wDa, dospod, in smrt me ti§¢i za vrat. Rad
bi priSel v sveti raj, zato sem Vas prisel motit.
Hitiva, zakaj dolga je resta mojih maloprid-
nosti . . "

«Stopi v sobo!* je dejal zupnik, podal Kri-
zaju roko in mu pomagal.

V sobi se je Rok onemogel zgrudil na stol in
zacel moliti.

Mrzel pot mu je stopil na celo in oéi so se
mu Ze motile, ko je konéal izpoved in prosil:
«Gospod, na cesti lezi posekano drevo. Pred vasjo
je. Tam je izginila nocojinjo noé &rna smrt. Iz
lesa ukazite narediti podobo mojega patrona in
naj sezidajo tam kapelico!..."

Glas mu je pojemal.

+Kaj si videl tam, Rok ?" je vprasal zupnik,
a Krizaj ga ni veé slisal, ker se je onesvestil.

Tisti hip je planil iz gostilne ob cesti visok zu-
belj proti nebu, a nikogar ni bilo, da bi bil sel gasit.

Proti jutru je Krizaj umrl — zadniji, ki ga je
vzela ¢rna smrt.

Tisti vecer, ko so ga pokopali, pa je sedel
stari Zupnik k mizi in odprl kroniko. In vsa groza
tistih dni je bila v prvih érkah in besedah, ko je
zastavil gosje pero in zacel pisati o kugi: —

Anno Domini MDCLXXXII ... —

EVD

SPOKORNIK.

A.S. Homjakov — Al Benkovic.

Po trdih grudah, prasni njivi,
da mogel nisem ve¢ od muk,
od jutra v no¢ orat trpljivi

jaz vodil tezki svoj sem plug.

Zadosti; s tolpo podivijano,
z brezumjem krepko se boreg,
izgubil svojo mo€ sem rano,
ne morem veé, ne morem ved!

Cas je pocitka! O livade!

Tisina ti polja in vod!

In od vejigja rasti mlade,

spleteni nad globeljo svod!

Le enkrat v sence blagodejne
naj sklonim se &ez Sumni vir,
naj moje prsi, prsi Zejne,
v sé dihajo veferni mir!

Otrem naj ¢elo, mokro znoja!

Ves prasen sem od dela, glej!
. .. Brezumnik! Tebi ni pokoja,
pocitka ne; naprej, naprej!

Glej njivo, skrb te ¢aka mnoga,
in dale¢ ni vet do noi —
Pokonci, leni suzenj Boga!

Le nujno! ti Gospod veli.

O, mnogo stane zitje tvoije,
odkupljen s krizem si, krvjo;
orat, dovrii delo svoje!
Pogumen bori se krepko! —

Pred glasom groznega pozvanja
s trepetom klanjam se jece¢,
a Ti brezumnega mrmranja,

o Bog, ne spomni se sodeé!

Zvrsit grem v trudu zdaj in v poti,
kar sam doloéil si mi Ti,

ocesa ne zaprem Vv dremoti,

in borba me ne oslabi.

Ne puséam pluga, rob lenjivi,
poprej ne ganem se odtod,
da bo pripravljeno na njivi
za Tvojo setev, o Gospod!




